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M139: Marienmirakel

daz éwige leben .

s6 hin ich iu milch gegeben .
ein trinken niht viire ezzen .

ze geliche hit er gemezzen .

daz diu erbarmunge gé .

wider groze schulde swa diu sté .
dem siintare ze biuzen .

s6 sol man in griiezen .

di semften gotes lére .

unze er sich bekére .

und der stinden ab gesté .

diu gebot sint alliu an der éwe .
wider stieze genide genide gar niwewiht .
sam alliu trinken sint ein niht .
wider der milch eine .

diu ist genislich und reine .

sam bréihte diu reine kiininginne .
ire siieze genide hin .

do si sich wolte erbarmen .

iiber ire triit vile armen

daz si in mit ire milch beg6z .
daz ist do er ire wort gendz .

ire lére und ire genaden trost .
do6 wart er da zehant erldst .

von allem sinem siechtuome .
gotes gendde was hier vrum .
diu spiset und wole ernert .

den siintar swa si im wert .

der sich durch unsich toeten lie
der kom ouch im ze helfe hier .
der sieche gewan di kraft .

daz er wart redehaft .

daz houbet er Gf rihte

(z dem bette er erschrickete .

er sach hin und her .

die arzitinne niender sach er .

er sprach weinente zuo in . “hier
stuont diu reine —[...]”
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—[...] haben bereitet ir .

einen stuol der ir getohte .

dé si Of gesitzen mohte .

er begunde des dir umbe jehen .
er wante si haten si ouch gesehen .
“wé daz mir s gar gebrast .

d6 mir kom s6 werder gast .

daz ich iz niht mohte bereiten .
noch wisen noch geleiten .

der iht des hte geruocht .

daz er sitzen hate geruocht .

der iuwer ungeviiege schal .

was s6 dicke iiberal

daz nieman Gz gehoeren mac .

si were lieht iiber tac .

hiute langer hier beliben

niuwan daz ir si habet vertriben .
dé di briieder daz erkanten .

daz er s6 was erstanten .

do si ez von im vernimen .

der rede si erkumen .

si ne ahten niht 4f sine sage .
iedoch . wart ein gemeine dage .
von ire al saltars lesene .

vore vorhten en triweten si niht genesen .
dem siechen kom nl wider diu maht .
do6 bekante er wole und betrahte .
allez daz im was geschehen .

er begunde sagen und jehen .

der samenunge in al gerihte .

von aller der geschihte .

wie in sancte Marié erl6ste

di briieder er d4 mite troste

wie groz ire vréuwede db wart .
des en darf nie —[...]

—[...] ich stzticlichen vloch .
swes ich die —[...] warn .

des begunde ich stxticliche gern
—[...] tibelen dingen .

zwéne jungelinge . —[...]

dirre not di ich wile zelen .

“wir —[...] uns zesamen .

wider den gotes drin —[..]
kunden wir uns bewarn .

sus —[...] von gote gevarn ”

dob gotes barmunge]...]

diu ie den mennischen suochte .
daz —[...] enden .
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und min unreht schenden .
—[...] laze dich .

er schreckete di schulde —[...]
in einem schinen .

daz got ze gerihte —[...]

die vernimen daz . und allen himel —[...]
—[...] komen alle 4ne wer .

und wiren —[...] gesetzen .

nd{ ne wolte er niht —[...]

—[...] rihte dA mit rehte .

iiber des tiuvels —[...]

—[...] got varn liezen .

und den tiuvel —[...]

got vaste nich den schulden sprach .
—[...] von minen gesellen er jach .
si ne —[...] vienc.

dirre der da stét hier

und her —[...]

sint mine wider strit

ja habent si —[..]

decheine bezzerunge ich vant .
dir umbe —[...] zehant .

waz urteile in nQ miige ze
—[...] haben alle erkoren .

“si sulen iemer sin verloren”
sprach daz himelische her .

do stuont ich —[...] 4ne wer .
und bibente von der vorhte .
ich —[...] worhte .

ich was gar dne trost hier .
—[...] dort her viire gie .

als ich sach in der —[...] riuwe
sin muoter diu getriuwe .

viire ire sunes stuol si trat .
—[...] und bat.

umbe mich als ich horte .
—[...] worte .

umbe disen und ich dich bite
dé geruoche mich éren mite .
und semfte dinen —[...] zorn .
diu urteile diu im ist erkoren .
—[...] mit siinden dar .

doch solte hérre —[...]

—[...] der tagezit der emzicheit
di er an mich hat geleit

vile wole d4 mite éret er mich .
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diner —[...] manen ich dich .

daz dechein guot si s6 kleine

daz man vore dir sté l6nes . eine .
hier aber —[...]

—[...] was mit dieneste mir geware .
da —[...] macergén.

er ne sule 16n von dir entvihen
—[...] dem tdde si gegeben .

nd laz in hérre —[...] leben .

und durch di grozen bete min .
da —[...] vile éwicliche leben .
wile er den schulden buoze geben .
s6 daz ich ez erkenne

dar nich eteswenne .

sus tet ir got ire liebe kunt .

do6 sprach si an der stunt .

Zuo mir siintigem manne .

“di solt vroelichen gin .

und hiute dich vore siinden .

des wile ich dich schiinden .

daz dir iht miige wirs geschehen .
des maht da gote genide jehen ”
dér nich do gotes gerihte .

den ougen min erblickete .

und diu griuwele mich begap .
und ich dar nich dar ab .

des libes wole mich versan .
zehande d6 nam ich mich an .
minem lebene bezzerunge .

von solicher manunge .

bin ich in solichiu werc komen .
als dii sihest und héast vernomen .
aber mine zwéne gesellen .

di muose sére vellen .

der urteile volgen .

si wiren unerbolgen .

an wirserunge dar nich

swaz ich seite oder jach .

daz mir geschehen was von gote .
daz dihte si ganzlich ein spot .
vrevelliche si pfligen .

gotes sére lagen .

und begiengen sich mit gesuoche .
d6 wurden si dem vluoche
gegeben als got wolte .

dem ich enttrinnen solte

—[...] iener .

obich al —[...]
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soliche borge —[...]

—[...] vernam .

und hzte ez verre gekleit .

unser gewoneheit was im leit .
und en maht ir niht erliden .

daz en kunde niht vermiden .
sancte Marié des wart si enein .
mit rede si im s6 erschein .

ob der dienest der briieder min .
si niht nach dem willen din .
wile er dir niht gevallen .

s6 laze doch din schallen

und irre mir min dienest niht .
daz williclichen mir geschihet .
do6 daz der bruoder vernam .

der rede er si ze buoze quam .
und wart ze dem dieneste baz baz bereit .
danne ieman in der gewoneheit .
beidiu naht und tac .

danne es ieman under uns pflac .
den gelérten pilgerimen .

tet diu warheit nd schin .

daz er gote ni seite .

genade der erbarmicheite .

di er durch sine muoter tet .
alsam sulen wir hier ze stete .
gendde sagen in beiden .

daz si uns miiezen scheiden .
von houbethaften schulden .

daz wir nach gotes hulden .

als6 hier gewerben .

daz wir iht verderben .

von des tiuvels simen .

nt sprechet alle imen .

daz ist von einem kappellane der wolte —[...]
ir solt —[...] was .

ze einen ziten er gevarn quam
—[...] ze Bisantiam .

da was ein miinster —[...]

—[...] man die heiligen gerne bat .
da —[...] der erzepriester

und gienc dér —[...]

den heiligen allen .

do6 was di —[...] in der kirechen
diu was liute —[...]

mit manigen vréuweden wole .
si —[...] wiinne vile .
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von pfifen und —[...]

daz triben si

und hzten sin vile —[...]

des wundert den erzian .
und —[...] mare .

wie dem site und den —[...]
wart ez im vile schiere kunt .
—[...] allez di ze stunt .

daz tet ein hérre —[...]

im ungerne hxte gelogen .
ein —[...] di geschehen .

des tages daz haten —[..]

da bliesen und sungen .

wan den —[...] di gelungen .
als ich iu nd sagen wile

—[...] gere hzte guotes vile
der was —[...] stat

swer in sines guotes bat

—[...] oder riche .

dem gap er ez willicliche
—[...] was harte groz .

da ne was —[...]

—[...] hate getriben .

daz im niht guotes —...]

—[...] als ich iu n@ sage .

er muose —[...] .

in der stat von den vriunde —[...]
—[...] ire helfe schin .

diu helfe in harte —[...]

—[...] richem juden er db gie .
der —[..] stat.

sines guotes er im lthen bat .
—[...] im der jude zehant .

er sprach “hérre —[...] .

mir umbe di rede setzen wile .
—[..] ir lihen vile .

der burgere jach niht —[...]
hiez in der jude lan .
diredeer—[..] .

er sprach “wilt di sin niht entbern
—[...] din gebot .

n{ lihe mir 4f min —[...]

—[...] burgere .

wer der got wxre .

sprach —[...] .

d6 vuorte in der burger danne .
—[...] in namen .

in di kirechen si quimen .
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0,279 -[..] dasi ein bilede wisten .
0,280 daz was —[...]

0,281 -[.].

0,282 unserre vrouwen und ire —[...]
0,283  spranc der burgere dr zuo .
0,284 er—[..] “~[...] wiltd nt .
0,285 nemen minen got ” —[...]
0,286  gar hit in der hant

0,287 alsez—[..] ist.

0,288 und di selbe sihest an
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